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(Rezolucje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

PARLAMENT EUROPE]SKI

PS_TA(2015)0031
Sprawozdanie Senatu USA w sprawie stosowania tortur przez CIA

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 lutego 2015 r. w sprawie raportu Senatu Stanéw Zjednoczonych
dotyczacego stosowania tortur przez CIA (2014/2997(RSP))

(2016/C 310/01)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej (TUE), w szczegdlnosci jego art. 2, 3, 4, 6, 7 1 21,

— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jej art. 1, 2, 3, 4, 18 1 19,
— uwzgledniajac europejska konwencje praw czlowieka i zalagczone do niej protokoly,

— uwzgledniajac odnos$ne instrumenty ONZ z zakresu praw czlowieka, w szczegdlnosci Migdzynarodowy pakt praw
obywatelskich i politycznych z dnia 16 grudnia 1966 r., Konwencje¢ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania z dnia 10 grudnia 1984 r. oraz zalaczone do niej
wlasciwe protokoly, a takze Migdzynarodowg konwencj¢ o ochronie wszystkich 0séb przed wymuszonym zaginigciem
z dnia 20 grudnia 2006 r.,

— uwzgledniajac orzeczenia Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka w sprawach: Al-Nashiri przeciwko Polsce, Abu
Zubaydah przeciwko Litwie, Husayn (Abu Zubaydah) przeciwko Polsce, El-Masri przeciwko bylej jugostowianskiej
republice Macedonii, Nasr i Ghali przeciwko Wlochom oraz Al-Nashiri przeciwko Rumunii,

— uwzgledniajac wyrok wloskiego sadu, w ktérym na kar¢ pozbawienia wolnosci skazanych zostalo in absentia 22
agentéw CIA, pilot Air Force oraz dwoch wloskich agentéw za udzial w porwaniu imama Milanu, Abu Omara, w 2003
L.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 lipca 2006 r. w sprawie rzekomego wykorzystania krajow europejskich przez
CIA do transportu i nielegalnego przetrzymywania wiezniéw, przyjeta w ramach prac komisji tymczasowej ('),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 lutego 2007 r. w sprawie domniemanego wykorzystywania przez CIA pafistw
europejskich do transportu i nielegalnego przetrzymywania wigzniow (%),

— uwzgledniajac swa rezolucje z dnia 11 wrze$nia 2012 r. w sprawie rzekomego udzialu panstw europejskich
w organizowanym przez CIA transporcie i nielegalnym przetrzymywaniu wieZniéw na terenie tych panstw: dzialania
podejmowane w nastepstwie sprawozdania komisji TDIP Parlamentu Europejskiego (*),

) DzU. C 303 E z 13.12.2006, s. 833.
Dz.U. C 287 E z 29.11.2007, s. 309.
Dz.U. C 353 E z 3.12.2013, s. 1.
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— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 10 pazdziernika 2013 r. w sprawie rzekomego transportu i nielegalnego
przetrzymywania wiezniéw w krajach europejskich przez CIA ('),

— uwzgledniajac analiz¢ Komisji ds. Wywiadu Senatu Stanéw Zjednoczonych dotyczacg programu CIA w zakresie
zatrzyman i przestuchan oraz wykorzystywania przez CIA w latach 2001-2006 réznych form tortur na zatrzymanych,

— uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie Guantinamo, w tym ostatnig rezolucje z dnia 23 maja 2013 r. w sprawie
strajku glodowego wiezniéw w Guantinamo (%),

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie praw podstawowych i praworzadnosci oraz w sprawie sprawozdania Komisji
za rok 2013 dotyczacego stosowania Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (Luksemburg, dnia 5-6 czerwca
2014 r.),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 27 lutego 2014 r. w sprawie stanu praw podstawowych w Unii Europejskiej
(2012) (),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 11 marca 2014 r. pt. ,Nowe ramy UE na rzecz umocnienia praworzadnosci”
(COM(2014)0158),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji z dnia 3 lutego 2014 r. o zwalczaniu korupcji w UE (COM(2014)0038),

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 12 marca 2014 r. w sprawie realizowanych przez NSA amerykanskich
programéw nadzoru, organéw nadzoru w réznych panstwach czlonkowskich oraz wplywu na prawa podstawowe
obywateli UE oraz na wspélprace transatlantycka w dziedzinie wymiaru sprawiedliwosci i spraw wewnetrznych (*),

— uwzgledniajac dyrektywe 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. ustanawiajagcg normy minimalne w zakresie
praw, wsparcia i ochrony ofiar przestepstw oraz zastepujaca decyzje ramowg Rady 2001/220/WSiSW,

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze poszanowanie praw podstawowych i praworzadnosci stanowi czynnik o zasadniczym znaczeniu
dla powodzenia polityki zwalczania terroryzmu;

B. majgc na uwadze, ze Parlament wielokrotnie potepial realizowany przez CIA program tajnego przetrzymywania
i wydawania os6b w trybie nadzwyczajnymi, prowadzacy do wielu przypadkéw famania praw czlowieka, w tym tortur
i innego okrutnego lub ponizajacego traktowania, wymuszonych zaginigé, tajnego przetrzymywania, przetrzymywania
bez postgpowania sagdowego oraz naruszen zasady non-refoulement;

C. majgc na uwadze, ze mimo szczegdlnego charakteru polityki bezpieczenstwa narodowego i zwalczania terroryzmu,
wcigz podlega ona zasadzie rozliczalnosci, i nie moze dochodzi¢ do bezkarnoici w przypadku naruszenia prawa
miedzynarodowego i praw czlowieka;

D. majgc na uwadze, Ze poniesienie odpowiedzialnosci za wydawanie oséb w trybie nadzwyczajnym, bezprawne tajne
przetrzymywanie i tortury jest niezbednym warunkiem skutecznej ochrony i upowszechniania praw czlowieka
w wewnetrznej i zewngtrznej polityce UE oraz zapewniania legalnych i skutecznych strategii bezpieczefistwa opartych
na praworzadnosci;

E. majac na uwadze, ze Parlament wielokrotnie apelowal o pelne dochodzenia w sprawie udzialu panistw cztonkowskich
UE w prowadzonym przez CIA programie tajnego przetrzymywania i wydawania oséb w trybie nadzwyczajnymi;

F. majac na uwadze, ze w swojej wyzej wymienionej rezolucji z dnia 10 pazdziernika 2013 r. Parlament poprzedniej
kadencji wezwal obecny Parlament do dalszego wykonywania mandatu udzielonego przez komisj¢ tymczasowa ds.
rzekomego wykorzystania krajow europejskich przez CIA do transportu i nielegalnego przetrzymywania wiezniow,
a tym samym do dopilnowania, by jej zalecenia zostaly wypelnione, do zbadania mogacych si¢ pojawi¢ nowych
okolicznosci oraz do pelnego wykorzystania i rozwoju jego uprawnieni $ledczych;
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G. majac na uwadze raport Komisji ds. Wywiadu Senatu Standéw Zjednoczonych, w ktérym ujawniono nowe fakty
umacniajace zarzut wspoétudzialu szeregu panstw czlonkowskich UE, ich wladz, urzednikéw i agentéw stuzb
bezpieczenstwa i wywiadu w prowadzonym przez CIA programie tajnego przetrzymywania i wydawania os6b w trybie
nadzwyczajnymi, w ktérym postugiwano si¢ niejednokrotnie skorumpowanymi metodami, w oparciu o znaczne kwoty
pienigdzy oferowane przez CIA w zamian za wspOlprace;

H. majac na uwadze, ze w raporcie Komisji ds. Wywiadu Senatu Stanéw Zjednoczonych odparto twierdzenia CIA, ze
informacji uzyskanych dzigki torturom nie mozna by bylo zgromadzi¢ tradycyjnymi, nieopartymi na przemocy
technikami przestuchiwania;

. majac na uwadze, ze w Sadzie Krajowym Krélestwa Hiszpanii (Audiencia Nacional) toczy si¢ wszczete przed Sadem
Centralnym nr 5 (Juzgado Central No 5) postepowanie karne nr 150/09 w sprawie tortur odbywajacych si¢ w bazie
marynarki wojennej w zatoce Guantdnamo;

J. majac na uwadze, ze prezydent USA Barack Obama zobowiazal si¢ do zamknigcia wigzienia w Zatoce Guantdnamo do
stycznia 2010 r.; majac na uwadze, Ze bez postawienia im formalnych zarzutéw przed sadem karnym przetrzymywane
sg tam 122 osoby, z ktérych 54 mialy zosta¢ oficjalnie zwolnione;

K. majac na uwadze, Ze pomoc pafistw cztonkowskich UE w przenoszeniu niektérych wigzniéw z zatoki Guantdnamo jest
powolna i ma ograniczony zakres;

1.z zadowoleniem przyjmuje decyzje Komisji ds. Wywiadu Senatu Stanéw Zjednoczonych o opublikowaniu
streszczenia jej raportu dotyczacego programu Centralnej Agencji Wywiadowczej w zakresie zatrzyman i przestuchan;
zacheca do publikacji pelnego raportu, bez zbytniej i zbednej ingerencji redakcyjnej w jego tres¢;

2. zdecydowanie potepia przerazajace techniki przestuchiwania, ktére stosowano w czasie tych nielegalnych operacji
antyterrorystycznych,; podkresla zasadniczy wniosek Senatu USA, ktéry stwierdzil, ze brutalne metody stosowane przez
CIA wecale nie doprowadzily do zebrania informacji wywiadowczych, ktére zapobiegly dalszym atakom terrorystycznym;
przypomina swoj bezwarunkowy sprzeciw wobec stosowania tortur;

3. uwaza, ze klimat bezkarno$ci w odniesieniu do programéw CIA umozliwia dalsze tamanie praw podstawowych, co
ujawnily pdZniejsze dzialania szpiegowskie na szeroka skale w ramach programu inwigilacji prowadzonego przez
amerykaniskg Krajowg Agencje Bezpieczefistwa oraz dzialania tajnych stuzb réznych panstw cztonkowskich UE;

4. wzywa rzad USA do wszczecia dochodzenia w sprawie licznych przypadkéw naruszenia praw czlowieka w ramach
prowadzonych przez CIA programéw wydawania i tajnego przetrzymywania oraz do $cigania ich sprawcéw, a takze do
wspolpracy przy wszystkich plynacych z panstw czlonkowskich UE wnioskach o informacje, ekstradycje lub skuteczne
srodki odwolawcze dla ofiar w zwigzku z programem CIA;

5. ponawia swoj apel do panstw czlonkowskich o zbadanie zarzutéw istnienia na ich terytorium nielegalnych wiezien,
w ktorych przetrzymywano ludzi w ramach programu CIA, oraz o postawienie przed sgdem wszystkich oséb
zamieszanych w te operacje, przy uwzglednieniu wszystkich nowych dowodéw, ktére wyszly na jaw;

6. wzywa panstwa czlonkowskie do przeprowadzenia pelnych dochodzen w zwigzku z niedawnymi zarzutami, ze
nielegalne wydawanie, przetrzymywanie i tortury odbywaly si¢ na ich terytorium, oraz do postawienia przed sadem oséb
odpowiedzialnych za te czyny;

7. wyraza obawy dotyczace przeszkod napotykanych w ramach parlamentarnego i sadowego dochodzenia w sprawie
udzialu niektérych panstw czlonkowskich w programie CIA, naruszenia tajemnicy pafstwowej oraz bezprawnego
utajnienia dokumentéw, ktére doprowadzily do zakoficzenia postgpowan sadowych i przyczynily sie do praktycznej
bezkarnosci sprawcéw naruszenia praw czlowieka;
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8. apeluje o niezwloczne opublikowanie ustalenn obecnych $ledztw w sprawie udzialu panstw czlonkowskich
w programie CIA, zwlaszcza $ledztwa Chilcota;

9.  apeluje o przyjecie wewnatrzunijnej strategii dotyczacej praw podstawowych i zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie
wniosku w celu przyjecia takiej strategii wraz z odno$nym planem dzialania;

10.  zobowiazuje swoja Komisje Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych wraz z Komisja
Spraw Zagranicznych, a w szczegélnodci z Podkomisja Praw Czlowieka, do wznowienia dochodzenia w sprawie
,rzekomego transportu i nielegalnego przetrzymywania wigzniéw w krajach europejskich przez CIA” oraz do zlozenia
sprawozdania z jego wynikéw na posiedzeniu plenarnym w ciggu najblizszego roku:

— przez podjecie dzialan w nastepstwie zalecen zawartych w jego wyzej wymienionej rezolucji z dnia 11 wrze$nia 2012 r.
w sprawie rzekomego udzialu pafistw europejskich w organizowanym przez CIA transporcie i nielegalnym
przetrzymywaniu wi¢zniéw na terenie tych panstw: dzialania podejmowane w nastgpstwie sprawozdania komisji TDIP
Parlamentu Europejskiego;

— poprzez ulatwienie i wspieranie zgodnej z prawami czlowieka wzajemnej pomocy prawnej i wspdtpracy wymiaréw
sprawiedliwosci pomigdzy organami Sledczymi i prawnikami zaangazowanymi w pociaganie do odpowiedzialnosci
sprawcéw w panistwach czlonkowskich;

— poprzez zorganizowanie wystuchania z udzialem parlamentéw narodowych i prawnikéw krajowych w celu

przedstawienia sytuacji w zakresie wszystkich prowadzonych w przeszlosci i trwajacych obecnie dochodzen
parlamentarnych;

— poprzez zorganizowanie misji informacyjnej Parlamentu — z udzialem wszystkich zainteresowanych grup politycznych —
do pafistw cztonkowskich UE, w ktérych rzekomo istnialy tajne wigzienia CIA;

— poprzez zgromadzenie wszelkich odnodnych informacji i dowodéw dotyczacych ewentualnych tapéwek czy innych
aktéw korupcji zwigzanych z programem CIA;

11.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rzagdom
i parlamentom panstw cztonkowskich.



